* Load rating up to 68kg
» 100%+ extension

» 12.7mm slide thickness
* Front disconnect
 Lock-out

» Fixing hardware included

» Optional enclosure mounting .

» Capacidad de carga hasta

68kg

* 100% +extension

 Espesor de la gufa de 12.7mm

3307

Portata fino a 68kg

« Estrazione 100%+

» Spessore guida 12,7mm SO

« Dispositivo de desconexion

frontal

« Dispositivo de blogueo en

posicion abierta

» Blocco in posizione di apertura

» Sgancio frontale

 Elementi di fissaggio inclusi

Staffe opzionali di montaggio

brackets - Accesorios de montaje per armadi rack
m incluidos
e « Escuadras de montaje en
armarios opcionales
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DZ3307-0012-2 305 330 - - 234.9 247.6 260.3 209.5 1.20 68
DZ3307-0014-2 356 381 - - 285.7 298.4 311.1 260.3 1.41 67
DZ3307-0016-2 406 432 - - 336.5 | 349.2 | 361.9 | 311.1 1.59 67
DZz3307-0018-2 457 483 177.8 | 314.4 | 387.3 | 400.0 | 412.7 | 361.9 1.82 66
DZ3307-0020-2 508 533 203.2 365.2 438.1 450.8 463.5 412.7 2.00 66
DZ3307-0022-2 559 584 228.6 416.0 488.9 501.6 514.3 463.5 2.23 64
DZ3307-0024-2 610 635 254.0 | 466.8 539.7 | 552.4 | 565.1 514.3 2.41 61
DZ3307-0026-2 660 686 279.4 517.6 590.5 603.2 615.9 565.1 2.64 58
DZ3307-0028-2 711 737 304.8 568.4 641.3 654.0 666.7 615.9 2.81 55
Notes: Notas: Note:

* Fixing hardware included or M4 screws are

recommended

* For enclosure mounting brackets refer to page

103
* For cable carriers refer to page 101

* Accesorios de montaje incluidos o
recomendacion de montaje: tornillo M4

* Para escuadras de montaje en armarios,
consultese la pagina 103

» Consigli per il fissaggio: vite M4

* Per le staffe di montaggio rack, fare riferimento a

pagina 103

* Per i portacavi, fare riferimento a pagina 101

* Para portadores de cables, constiltese la pagina
101

Accuride reserve the right to alter specifications without notice
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Accuride se reserva el derecho de alterar las especificaciones sin aviso previo

Accuride si riserva il diritto di apportare modifiche senza ulteriore comunicazione
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